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Informacja o istotnych postanowieniach Ogdlnych warunkow ubezpieczenia, o ktérych mowa
w art. 17 ust. 1 ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej

RODZAJ INFORMACJI

NUMER ZAPISU Z WZORCA UMOWNEGO

1. Przestanki, ktorych zaistnienie
zobowigzuje Compense do wyptaty
odszkodowania

§2;8§3ust1,4,5;§5ust1-2; § 8; §9 ust. 4; § 11 ust. 10; § 19
ust. 1;

Zatgcznik nr 1 do Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia — klauzule
indywidualne - o ile majg zastosowanie w umowie ubezpieczenia

Klauzula automatycznego pokrycia - pkt 1 i 3; Klauzula
reprezentantéw; Klauzula wigcznie aktéw terroru; Klauzula 006

— pkt 1; Klauzula 007 - pkt 1; Klauzula 302 - pkt 1; Klauzula 311

- pkt 1 2; Klauzula 312 — pkt 1 i 3; Klauzula 315 pkt 1; Klauzula
319 — pkt 1; Klauzula 320 — pkt 1; Klauzula 321 — pkt 1; Klauzula
322 — pkt 1; Ochrona ubezpieczeniowa dla dodatkowych kosztow:
remontu lub odbudowy fundamentéw maszyn, dokumentacji
projektowej i ratowania mienia — pkt 1

2. Ograniczenia oraz wytgczenia
odpowiedzialnosci Compensy
uprawniajgce do odmowy wyptaty
odszkodowania i innych swiadczen
lub ich obnizenia

§2;83ust. 1,3,5§5ust. 3;8§6;§7; §11 ust.4; § 12 ust. 5-6; § 15
ust. 3i9;§16 ust. 5i16;§ 18 ust. 71 8; § 19 ust. 2 - 6;

Zatgcznik nr 1 do Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia — klauzule
indywidualne - o ile majg zastosowanie w umowie ubezpieczenia

Klauzula automatycznego pokrycia - pkt 2; Klauzula wtgcznie aktéw
terroru; Klauzula 006 — pkt 2-3; Klauzula 007 - pkt 2-3; Klauzula
302 - pkt 2-3; Klauzula 311 - pkt 2; Klauzula 312 — pkt 2-5; Klauzula
315 pkt 3 i 6; Klauzula 319 — pkt 2; Klauzula 320 — pkt 4; Klauzula
321 — pkt 2-3; Klauzula 322 — pkt 2-3; Klauzula 331; Klauzula

332; Klauzula 342; Klauzula 343; Ochrona ubezpieczeniowa dla
dodatkowych kosztéw: remontu lub odbudowy fundamentéw
maszyn, dokumentacji projektowej i ratowania mienia — pkt 2; § 23.
Sankcje
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UBEZPIECZENIE MASZYN OD USZKODZEN

I. POSTANOWIENIA OGOLNE

§ 1. Postanowienia wstepne

1.

Niniejsze ogdlne warunki ubezpieczenia maszyn od uszkodzen (zwane
dalej OWU) maja zastosowanie do uméw ubezpieczenia zawieranych przez
Compensa Towarzystwo Ubezpieczen Spotka Akcyjna Vienna Insurance
Group (zwane dalej COMPENSA) z Ubezpieczajacymi.

W granicach przez prawo dozwolonych, umowe ubezpieczenia mozna zawrze¢
na uzgodnionych przez strony warunkach odmiennych od postanowienn OWU.
Wszelkie takie postanowienia, a takze zmiany zawartej umowy ubezpieczenia,
muszg by¢ sporzadzone w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

W sprawach nie uregulowanych w niniejszych OWU do umowy ubezpieczenia
maja zastosowanie wiasciwe przepisy prawa polskiego, w szczegdlnosci
kodeksu cywilnego i Ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej.

§ 2. Definicje

Uzyte w niniejszych OWU terminy maja nastepujace znaczenie:

1) akcja ratownicza - dziatania majace na celu ratowanie przedmiotu
ubezpieczenia, w zwigzku z wystapieniem zdarzen losowych objetych
umowa ubezpieczenia, w szczegdélnosci dziatania Strazy Pozarnej i Policji,

2) akt terroru — wszelkiego rodzaju dziatania z uzyciem:

a) sity, przemocy lub grozby uzycia przemocy przez osobe lub grupe oséb
dziatajgcych samodzielnie lub na rzecz badz z ramienia jakiejkolwiek
organizacji badZ rzadu w celach politycznych, ekonomicznych,
religijnych lub ideologicznych, w szczegélnosci w celu wywarcia
wptywu na rzad badz zastraszenia spoteczenstwa lub jakiejkolwiek
jego czesci (terroryzm),

b) broni jadrowej lub chemicznej, urzadzenia lub poprzez emisje,
wytadowanie, rozproszenie, uwolnienie lub ulatnianie sie
jakiegokolwiek statego, ciektego lub gazowego $rodka chemicznego
lub czynnika biologicznego przez jakakolwiek osobe lub grupe osdb,
niezaleznie od tego czynnika, czy dziatajg samodzielnie, czy w imieniu
lub w zwiazku z jakakolwiek organizacja lub rzadem zaangazowanymi
w celach politycznych, religijnych lub ideologicznych, w tym
w zamiarze wywarcia wptywu na jakikolwiek rzad (terroryzm jadrowy,
chemiczny, biologiczny);

3) franszyza redukcyjna - ustalona w umowie ubezpieczenia warto$¢
okreslona kwotowo lub jako procent wartosci szkody, o ktdra pomniejsza
sie ustalone odszkodowanie za wszystkie szkody powstate na skutek
jednego zdarzenia losowego objetego umowa ubezpieczenia,

4) mienie - rzeczy ruchome — maszyny i urzadzenia,

5) nadubezpieczenie mienia - sytuacja, gdy ustalona w umowie suma
ubezpieczenia przedmiotu dotknietego szkoda jest w dniu szkody wyzsza
od faktycznej wartosci tego przedmiotu zgodnej z jedna z definicji
okreslonych w pkt 12) lub 13), na podstawie ktérej Ubezpieczajacy ustalit
sume ubezpieczenia,

6) niedoubezpieczenie mienia - sytuacja, gdy ustalona w umowie suma
pojedynczego przedmiotu dotknietego szkoda jest w dniu szkody nizsza
od faktycznej wartosci tego mienia, zgodnej z jedna z definicji okreslonych
w pkt 12) lub 13) przyjetych do ustalenia sumy ubezpieczenia,

7) szkoda - fizyczne uszkodzenie, zniszczenie, utrata przedmiotu
ubezpieczenia wskutek wystgpienia w tym samym miejscu i czasie
zdarzenia losowego objetego umowa ubezpieczenia, powodujgce
koniecznos$¢ naprawy, wymiany uszkodzonego lub zniszczonego mienia,

8) system ubezpieczenia na sumy stale - system, w ktérym suma
ubezpieczenia dla kazdego przedmiotu ubezpieczenia odpowiada jego
catkowitej wartosci zgodnie z jedna z definicji okreslonych w pkt 12) lub
13),

9) Ubezpieczajacy - osoba fizyczna prowadzaca dziatalnos¢ gospodarcza,
osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci
prawnej, ktéra zawarta umowe ubezpieczenia na wtasny rachunek albo na
rachunek innej osoby i jest zobowigzana do zaptacenia sktadki;

10) Ubezpieczony - osoba fizyczna prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza,
osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajgca osobowosci
prawnej, naktorejrachunek Ubezpieczajacy zawartumowe ubezpieczenia;

Ubezpieczony moze by¢ jednoczesnie Ubezpieczajgcym;

11) wandalizm (dewastacja) - rozmysine uszkodzenie lub zniszczenie

mienia przez:
a) osobe inna niz Ubezpieczajacy i Ubezpieczony lub

b) osobe, za ktéra Ubezpieczajacy
odpowiedzialnosg¢;

lub  Ubezpieczony ponosi

12) warto$¢ odtworzeniowa (nowa) — warto$¢ odpowiadajaca kosztom
zakupu lub wytworzenia nowego przedmiotu tego samego rodzaju, typu
oraz o tych samych lub mozliwie najbardziej zblizonych parametrach,
powiekszona o koszty transportu i montazu oraz wszelkie dodatkowe

optaty (w tym celne, jezeli majg one zastosowanie),

13) wartos$¢ rzeczywista - warto$¢ odtworzeniowa (nowa) po uwzglednieniu

zuzycia technicznego,

wybuch chemiczny - bardzo szybko przebiegajgca reakcja chemiczna
okreslonych zwigzkéw chemicznych lub mieszanin, ktérej towarzyszy
powstanie duzej iloSci produktéw gazowych, detonacja, gwattowny
wzrost temperatury i ci$nienia, powodujaca kruszenie, rozpad materiatéw
znajdujgcych sie wokoto zrodta tej reakciji,

wybuch fizyczny - gwattowne wyréwnanie réznicy cisnien miedzy
wnetrzem zbiornika lub naczynia a jego otoczeniem, powodujgce
rozerwanie jego $cianek, nie spowodowane reakcja chemiczna,

16) zasada proporcji - zasada moéwigca, ze w przypadku stwierdzenia
w dniu szkody niedoubezpieczenia odszkodowanie ustala si¢ w takiej
proporcji, w jakiej przyjeta w umowie suma ubezpieczenia przedmiotu
dotknietego szkoda pozostaje do faktycznej jego wartosci, na podstawie

ktérej Ubezpieczajacy ustalit sume ubezpieczenia,

17) zdarzenie losowe - niezalezne od woli Ubezpieczonego zdarzenie
przyszte i niepewne, o charakterze nagtym, zaistniate w okresie
ubezpieczenia i miejscu ubezpieczenia okreslonym w umowie,
powodujgce szkode w przedmiocie ubezpieczenia, za ktére COMPENSA

ponosi odpowiedzialno$é.

Il. PRZEDMIOT, MIEJSCE | ZAKRES UBEZPIECZENIA

§ 3. Przedmiot i miejsce ubezpieczenia

1.

Przedmiotem ubezpieczenia moga by¢ maszyny i urzadzenia stacjonarne
znajdujgce sie w posiadaniu  ubezpieczajgcego na podstawie
udokumentowanego tytutu prawnego lub wobec ktérych na Ubezpieczajacym
spoczywa obowigzek ubezpieczenia, uzytkowane w zwiazku z prowadzong
dziatalnoscia.

Maszyny i urzadzenia mozna obja¢ ochrona ubezpieczeniowa pod warunkiem,
Ze sg one zainstalowane w miejscu ubezpieczenia i gotowe do eksploatacji po
rozruchu prébnym i testach, ktére przyniosty pozytywne wyniki - co oznacza,
ze ich normalne dziatanie zostato rozpoczete lub w razie potrzeby moze by¢
rozpoczete.

Przedmioty objete ochrona ubezpieczeniowa sa wyszczegolnione w umowie
ubezpieczenia.

COMPENSA
przedmiotéw:

nie obejmuje ochrong ubezpieczeniowg nastepujacych

1) maszyn lub urzadzen budowlanych, a takze sprzetu, wyposazenia
i przedmiotéw stanowigcych zaplecze buddw,

2) maszyn zainstalowanych lub znajdujgcych sie na sprzecie ptywajacym
lub statkach powietrznych,

3) maszyn uzytkowanych na terenie elektrowni jadrowych oraz w innych
obiektach, gdzie wykorzystywane sa do produkcji, przechowywania,
lub jakiejkolwiek obrébki paliwa jadrowego, odpaddéw badz innych
materiatéw radioaktywnych,

4) maszyn pracujacych pod ziemia.

O ile nie uméwiono sie inaczej, przedmioty ubezpieczenia objete sg ochrong
ubezpieczeniowa w miejscu ubezpieczenia wymienionym w umowie
ubezpieczenia podczas eksploatacji na terenie Unii Europejskie;j.

W razie zajécia ubezpieczonego zdarzenia losowego, powodujacego
bezposrednie zagrozenie przedmiotéw objetych ochrona oraz w razie podjecia
dziatan zapobiegajacych powstaniu szkody lub zwigkszeniu sie jej rozmiaru
w wyniku ktérych przedmioty zmienia miejsce przechowywania, sg one objete
ochrong ubezpieczeniowga w nowym miejscu przechowywania przez okres
nie dtuzszy niz 30 dni od daty przeniesienia. Warunkiem udzielenia ochrony
jest niezwtoczne pisemne zgtoszenie do COMPENSY faktu przemieszczenia
tych przedmiotéw. Okres ten moze zosta¢ przedtuzony na pisemny wniosek
Ubezpieczajacego i po pisemnym potwierdzeniu ochrony przez COMPENSE

§ 4. Zbycie przedmiotu ubezpieczenia

1.

W razie zbycia przedmiotu ubezpieczenia, prawa z umowy ubezpieczenia
moga by¢ przeniesione na nabywce przedmiotu ubezpieczenia na podstawie
zgodnego oswiadczenia zbywcy i nabywcy, pod warunkiem uzyskania zgody
COMPENSY

W razie przeniesienia praw z umowy ubezpieczenia, na nabywce przechodza
takze obowiazki, ktére ciazyty na zbywcy.

Zbywca odpowiada solidarnie z nabywca za zaptate sktadki przypadajacej za
czas do chwili przej$cia przedmiotu ubezpieczenia, na nabywce.

Jezeli prawa z umowy ubezpieczenia nie zostaty przeniesione na nabywce
przedmiotu ubezpieczenia stosunek ubezpieczenia wygasa z chwilg przejscia
przedmiotu ubezpieczenia na nabywce.

Zasad okreslonych w ust. 1 -4 nie stosuje sie przy przenoszeniu wierzytelnosci,
jakie powstaty lub moga powstaé wskutek zajscia przewidzianego w umowie
wypadku.



§ 5. Zakres ubezpieczenia

1.

Ubezpieczenie obejmuje przypadkowe, nagte, nieprzewidziane i wynikajgce
z przyczyn niezaleznych od Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego szkody
zwigzane z eksploatacja i uzytkowaniem maszyny, powstate w przedmiocie
ubezpieczenia w miejscu i w trakcie okresu ubezpieczenia, bedace
bezposrednim nastepstwem zdarzen losowych, powodujacych konieczno$é
odtworzenia - przez co rozumie sie naprawe lub wymiane uszkodzonego
lub zniszczonego przedmiotu o ile nie zostaty one wytaczone w niniejszych
warunkach ubezpieczenia oraz w postanowieniach dodatkowych.

Z uwzglednieniem postanowien ust. 1.
w szczegodlnosci szkody powstate wskutek:

ubezpieczeniem objete sag

1) bteddw projektowych lub konstrukcyjnych,

2) bteddw popetnionych w trakcie produkcji maszyny (urzadzenia) oraz
uzycia do produkcji niewtasciwego badz wadliwego materiatu,

3) bteddw popetnionych podczas montazu maszyny (urzadzenia),

4) niewtasciwej obstugi maszyny (urzadzen) w czasie eksploataciji, tj.
nieostroznos$ci, zaniedbania, niewtasciwego uzytkowania, braku
kwalifikacji, btedu operatora,

) niedoboru wody w kottach,
6) wybuchu fizycznego,
) rozerwania na skutek dziatania sity odsrodkowej,

8) niezadziatania lub wadliwego dziatania urzadzen sygnalizacyjnych,
pomiarowych,

9) niewfasciwych parametréw pradu zasilania,
10) przepiecia i innych skutkéw posredniego uderzenia pioruna,
11) wandalizmu.

W razie zajScia zdarzenia losowego, ktére spowodowato lub mogto
spowodowac szkode, COMPENSA, w granicach sumy ubezpieczenia, zwraca
réwniez ubezpieczonemu udokumentowane i uzasadnione koszty:

1) poniesione w celu zabezpieczenia ubezpieczonego mienia bezposrednio
zagrozonego szkoda;

2) wynikte z zastosowania przez ubezpieczonego dostepnych sSrodkéw
w celu zmniejszenia szkody, jezeli $rodki te byty wtasciwe, chociazby
okazaty sie nieskuteczne;

3) zwigzane z akcjg gasnicza lub ratownicza;

4) koszty uprzatniecia pozostato$ci po szkodzie z zachowaniem §19
ust. 1 pkt 2) niniejszych OWU, wiaczajac koszty rozbiérki i demontazu
niezdatnych do uzytku elementdéw, ich wywdz, sktadowanie lub utylizacje,
koszty demontazu i ponownego montazu nieuszkodzonych czesci
ubezpieczonych przedmiotdéw, o ile sa one niezbedne w procesie naprawy
przedmiotow dotknietych szkoda; koszty zwiazane z odkazaniem gleby
lub wody i ich rekultywacja sa wytaczone z ochrony,

O ile w umowie ubezpieczenia nie uzgodniono innego limitu odpowiedzialnosci
lub zrefundowanie kosztéw nie bedzie mozliwe w ramach sumy ubezpieczenia
ze wzgledu na jej wyczerpanie, COMPENSA refunduje koszty opisane
w ust. 3 pkt. 1 — 3) do wysokosci 10% wartosci szkody w mieniu max.
1 000 000 zt na kazde zdarzenie, ponad taczng sume ubezpieczenia
zadeklarowang przez ubezpieczajacego.

Jezeli koszty okreslone w ust. 4 dotycza tacznie mienia ubezpieczonego
i nieubezpieczonego, COMPENSA pokrywa je w takiej proporcji do
ogolnych kosztow poniesionych przez ubezpieczonego, w jakiej wartosé
ubezpieczonego mienia pozostaje do tacznej wartosci mienia ubezpieczonego
i nieubezpieczonego.

§ 6. Wytaczenia ogdine

1.

COMPENSA nie odpowiada za szkody:

1) bedace skutkiem umysinego dziatania lub zaniechania Ubezpieczonego
lub 0s6b, z ktérymi Ubezpieczony pozostaje we wspolnym gospodarstwie
domowym. Jesli Ubezpieczony jest reprezentowany przez reprezentantow,
o ktérych mowa w punkcie 2, ograniczenie odpowiedzialnosci odnosi sie
do szkdd wyrzadzonych przez reprezentantow;

2) Wyrzadzone umyslinie lub wskutek razacego niedbalstwa reprezentantéw
ubezpieczajgcego lub ubezpieczonego. Za reprezentantow
ubezpieczajgcego lub ubezpieczonego bedacego osoba prawng lub
jednostka organizacyjna nie posiadajaca osobowosci prawnej nalezy
rozumiec:

a) w przypadku przedsiebiorstw panstwowych - dyrektora, jego
zastepcow;

b) w przypadku spétek z ograniczona odpowiedzialnoscia lub spétek
akcyjnych - cztonkdw zarzadu, prokurentow;

c) w przypadku spétek komandytowych i komandytowo-akcyjnych —
komplementariuszy lub prokurentow;

d) w przypadku spétek jawnych — wspolnikow lub prokurentow;

e) w przypadku spotek partnerskich — partneréw, cztonkéw zarzadu lub

2

prokurentéw;
f) w spétdzielniach, stowarzyszeniach i fundacjach - cztonkéw zarzadu

3) powstate w zwiazku z aktem terroru o ile nie uzgodniono inaczej zgodnie
z § 8 ust. 1 pkt. 1),

4) powstate w zwigzku z dziataniami wojennymi, stanem wyjatkowym,
stanem wojennym, zamieszkami spotecznymi, strajkami, lokautami,
sabotazem, dziataniem energii jadrowej lub skazeniem radioaktywnym,

5) powstate w zwigzku z konfiskata lub zajeciem mienia przez jakakolwiek
wtadze,

6) polegajace na skazeniu lub zanieczyszczeniu $rodowiska badz
ubezpieczanych  przedmiotéw  odpadami  przemystowymi  lub
zanieczyszczeniami emitowanymi do otoczenia, a takze bedace efektem
takiego skazenia lub zanieczyszczenia,

7) polegajace na uszkodzeniu, zmianie, zniszczeniu, ograniczeniu zakresu
funkcjonalnosci, dostepnosci lub dziatania jakiegokolwiek systemu lub
sprzetukomputerowego, programéw, danych, no$nikdéw danych stuzacych
do przechowywania danych informatycznych, mikroprocesoréw,
uktadoéw scalonych lub podobnych urzadzen badz sktadnikéw sprzetu
komputerowego, a takze bedace efektem takiego uszkodzenia, zmiany
lub zniszczenia, ograniczenia zakresu funkcjonalnosci, dostepnosci
lub dziatania, jesli ww. zdarzenia nastapity w wyniku umysinego lub
przypadkowego przestania albo przekazania (elektronicznie lub w inny
sposdb) programu zawierajacego instrukcje lub kody logiczne dziatajgce
w niszczacy sposoéb, tji. m.in. wirusy, ,robaki” komputerowe lub inne
podobnie dziatajgce programy.

COMPENSA stosuje wytaczenie albo ograniczenie swojej odpowiedzialnosci,
jezeli pomiedzy wypadkiem ubezpieczeniowym lub szkoda a okolicznoscia
wskazang w postanowieniach dotyczacych danego wytaczenia albo
ograniczenia odpowiedzialnosci istnieje adekwatny zwigzek przyczynowo-
skutkowy, tj. gdy wypadek ubezpieczeniowy lub szkoda sa typowym,
normalnym nastepstwem wspomnianej okolicznosci

§ 7. Wytaczenia szczegotowe

COMPENSA nie odpowiada ponadto za szkody:
1) powstate w wyniku:

a) pozaru, akcji gasniczej lub nastepujacego po nim wyburzenia lub
rozbiorki,

b) bezposredniego uderzenia pioruna,

c) wybuchu chemicznego (z wyjatkiem wybuchu gazéw spalinowych
wewnatrz kotta),

d) upadku lub przymusowego ladowania statku powietrznego, jego
czesci, wszelkich pochodzacych z niego przedmiotéw (w tym tadunku
i paliwa),

uderzenia pojazdu ladowego lub przewozonego przez niego tadunku,

=

zawalenia sie budynkéw,

)
)
g) zalania, opadéw atmosferycznych,
) zapadania lub osuwania sie ziemi lub skat,
)

dymu o ile jego powstanie i oddziatywanie nie jest efektem innego
zdarzenia ubezpieczonego zgodnie z niniejszymi OWU,

j) fali dzwiekowej,

k) dziatania sit natury, tj. powodzi, lawiny, huraganu, trzesienia ziemi,
wybuchu wulkanu lub innych katastrof naturalnych,

2) powstate w wyniku jakiejkolwiek kradziezy, w tym kradziezy z wtamaniem
lub rabunku oraz niewyjasnionego znikniecia,

3) powstate w wyniku zamierzonego przekroczenia parametrow
eksploatacyjnych (przecigzenie), doswiadczen lub eksperymentéw

4) w elementach i materiatach, ktére ze wzgledu na przeznaczenie i warunki
pracy szybko zuzywaja sie lub podlegaja okresowej wymianie w ramach
konserwaciji, zgodnie z instrukcja techniczng urzadzenia i zaleceniami
producenta.

Wytaczenie to dotyczy w szczegdélnosci materiatdbw pomocniczych,
wymiennych elementéw i narzedzi, np. wyktadzin ogniotrwatych, czesci
szklanych, porcelanowych lub ceramicznych, paséw i tasm przesytowych, lin,
drutéw, opon gumowych, matryc, form, cylindréow, korncdéwek do kruszenia,
sit, paskow i ftancuchéw napedowych, wiertet, nozy lub innego rodzaju
ostrzy, brzeszczotéw pit, bezpiecznikdw oraz wszelkiego rodzaju materiatéw
eksploatacyjnych, m.in. takich jak smary, paliwa, katalizatory.

Niniejsze wytaczenie nie ma zastosowania, gdy szkody w ww. elementach
towarzysza uszkodzeniu lub utracie ubezpieczonych przedmiotow wskutek
ubezpieczonego zdarzenia losowego.

5) spowodowane wadami lub usterkami istniejacymi przed zawarciem
umowy ubezpieczenialub w chwilijejzawierania, o ktérych Ubezpieczajacy
lub osoby, za ktére ponosi on odpowiedzialno$¢, wiedziaty lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mogty sie dowiedziec,

6) za ktdre na podstawie obowigzujgacych przepiséw prawa odpowiedzialne
sg osoby trzecie: dostawcy, producenci, sprzedawcy, serwisanci,
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spedytorzy, przewoznicy, lub inni ustugodawcy badz podwykonawcy,

7) bedace efektem naturalnego zuzycia lub starzenia sie przedmiotéw
ubezpieczenia w zwigzku z ich normalnym uzytkowaniem, a takze
spowodowane przez korozje, kawitacje, oksydacje, osadzanie sie
kamienia kottowego Iub powolne i systematyczne oddziatywanie
warunkéw atmosferycznych,

8) o charakterze wytacznie estetycznym (m.in. takie jak zadrapania,
pomalowanie powierzchni, graffiti) nie ograniczajace w zaden sposoéb
funkcjonalnosci,

9) za ktére odpowiedzialno$¢ regulowana jest w prawie gorniczym
i geologicznym,

10) ktdérych powstanie zostato ujawnione dopiero podczas przeprowadzania

inwentaryzacji,
11) powstate w wyniku usitowania lub dokonania oszustwa lub wytudzenia,

COMPENSA nie zwraca réwniez jakichkolwiek kosztéw okresowych badan
eksploatacyjnych, przegladéw i napraw konserwacyjnych, dokonywanych
zgodnie z zawartymi umowami serwisowymi.

§ 8. Ryzyka dodatkowe, mozliwe do objecia
ubezpieczeniem

1.

Na wniosek Ubezpieczajacego i za zaptatg dodatkowej sktadki:

1) poprzez wtgczenie do umowy ubezpieczenia Klauzuli aktéw terroru
zakres ochrony ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o odpowiedzialno$¢
ubezpieczeniowa na szkody powstate w nastepstwie aktu terroru,

2) poprzez wiaczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 006 zakres
ochrony ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o dodatkowe koszty pracy
w godzinach nadliczbowych i nocnych, w dni ustawowo wolne od pracy
oraz koszty frachtu ekspresowego,

3) poprzez wiaczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 007 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o koszty frachtu lotniczego,

4) poprzez wtgczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 302 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o szkody w mieniu otaczajacym,

5) poprzez wtgczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 311 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzyé o szkody spowodowane przez:

a) pozaru i akcje gasnicza,

b) zalanie,

c) zapadanie lub osuwanie sie ziemi lub skat,
d) powddz,

e) kradziez z wlamaniem,

f) rozbdj,

g) bezposrednie uderzenie pioruna,

h) wybuch chemiczny.

6) poprzez wiaczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 312 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o szkody spowodowane podczas
transportu ladowego,

7) poprzez wiaczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 315 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o szkody polegajace na wycieku ze
zbiornikéw,

8) poprzez wiaczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 319 zakres
ochrony ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢é o szkody w wyktadzinach
ogniotrwatych i obmurzach piecéw przemystowych i kottow,

9) poprzez wtaczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 320 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o szkody w olejach smarujacych lub
czynnikach chtodniczych,

10) poprzez wtaczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 321 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzy¢ o szkody w tasmach i tancuchach

przenosnikow,

11) poprzez wtgczenie do umowy ubezpieczenia klauzuli 322 zakres ochrony
ubezpieczeniowej mozna rozszerzyé o szkody w kablach i przewodach
nieelektrycznych.

Klauzule, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1 — 11) oraz pozostate dodatkowe
klauzule zawiera Zatgcznik nr 1 do niniejszych OWU.

lll. UMOWA UBEZPIECZENIA

§ 9. Zawarcie, zmiany i rozwiazanie umowy

1.

Umowe ubezpieczenia zawiera sie na pisemny wniosek Ubezpieczajgcego,
ktory stanowi jej integralng czes¢. Wniosek o ubezpieczenie powinien
zawiera¢ co najmniej nastepujace informacje:

1) okres ubezpieczenia,

2) nazwe, siedzibe i REGON Ubezpieczajacego, a takze takie dane

dotyczace osoby, na ktoérej rzecz ma by¢ zawarta umowa ubezpieczenia
o ile jest to umowa na cudzy rachunek,

3) miejsce ubezpieczenia,

4) przedmiot ubezpieczenia - typ, rok produkcji, numer fabryczny lub inne
dane jednoznacznie identyfikujace kazda maszyne, odrebnie dla kazdej
pozycji wg wykazu stanowigcego zatgcznik do umowy ubezpieczenia
i bedacego jej integralng czescia,

5) dotychczasowy przebieg ubezpieczen za ostatnie 3 lata (liczba,
przyczyny i wielko$¢ szkdd, z podziatem na poszczegélne lata, nazwa
zaktadu ubezpieczen),

6) wnioskowane sumy ubezpieczenia z podaniem rodzajéw wartosci
stanowigcych podstawe ich ustalenia,

7) propozycje ustalen dodatkowych lub odmiennych od postanowien
niniejszych OWU, o ile ubezpieczajacy zyczy sobie je wprowadzi¢ do
umowy ubezpieczenia w drodze negocjaciji.

Jezeli nie umdwiono sie inaczej, umowe ubezpieczenia zawiera sie na okres 12
miesiecy, oznaczony w umowie ubezpieczenia.

Umowe ubezpieczenia uwaza sie za zawarta z chwila doreczenia
Ubezpieczajgcemu dokumentu ubezpieczenia.

Jezeli strony nie umowity sie inaczej, odpowiedzialno§¢ COMPENSY
rozpoczyna sie od dnia oznaczonego w polisie lub innym dokumencie
ubezpieczenia jako poczatek okresu ubezpieczenia, nie wczesniej jednak niz
od dnia nastgpnego po zawarciu umowy ubezpieczenia i zaptaceniu sktadki
lub jej pierwszej raty.

Jezeli umowa ubezpieczenia zostata zawarta na okres dtuzszy niz 6
miesiecy, Ubezpieczajgcy ma prawo odstgpienia od umowy ubezpieczenia
w terminie 30 dni, a jezeli jest przedsiebiorca — w terminie 7 dni od dnia
zawarcia umowy. Jezeli najpdzniej w chwili zawarcia umowy ubezpieczenia
COMPENSA nie poinformowata Ubezpieczajgcego bgdacego konsumentem
o prawie odstapienia od umowy, to termin 30 dni biegnie od dnia, w ktérym
Ubezpieczajgcy bedacy konsumentem dowiedziat sie o tym prawie.
Odstgpienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego z obowigzku zaptacenia
sktadki za okres, w jakim COMPENSA udzielata ochrony ubezpieczeniowe;j.

Sumy ubezpieczenia i limity odpowiedzialno$ci moga byé podwyzszone
lub obnizone na pisemny wniosek Ubezpieczajacego pod warunkiem
uzyskania zgody COMPENSY Podwyzszenie sumy ubezpieczenia lub limitow
odpowiedzialno$éci moze powodowa¢ wzrost sktadki za ubezpieczenie
proporcjonalnie do kwoty wzrostu i okresu ubezpieczenia. W takim przypadku
Ubezpieczajacy jest zobowigzany do optacenia dodatkowej sktadki w terminie
wyznaczonym przez COMPENSE w dokumencie ubezpieczenia.

Umowa ubezpieczenia zawarta na czas okreslony moze by¢é wypowiedziana
przez COMPENSE ze skutkiem natychmiastowym w przypadkach wskazanych
w ustawie, a takze w razie:

1) popetnienia przez Ubezpieczajacego przestepstwa, pozostajacego
w zwigzku z zawarciem lub wykonywaniem umowy ubezpieczenia,

2) utraty przez Ubezpieczajacego uprawnien do wykonywania dziatalnosci
zwigzanej z wykorzystaniem maszyn objetych ubezpieczeniem,
wykreslenia z ewidencji lub rejestru dziatalno$ci gospodarczej w czasie
trwania umowy ubezpieczenia,

3) niewyrazenia przez Ubezpieczajagcego zgody na dokonanie lustracji
w miejscu ubezpieczenia lub utrudniania dokonania tej lustracji.

Umowa ubezpieczenia rozwigzuje sie:
1) z uptywem okresu ubezpieczenia, na jaki zostata zawarta,

2) w razie jej wypowiedzenia w trybach okreslonych w ust. 7 a takze § 12 ust.
5 i ust. 8 niniejszych OWU,

3) z chwilg przejécia wtasnosci przedmiotu ubezpieczenia na nowego
wiasciciela, chyba ze przeniesienie wtasnosci nastapito w sytuacii,
o ktérej mowa w §4 ust. 1 - 3 niniejszych OWU,

4) z chwilg ustania odpowiedzialnosci COMPENSY.

W przypadku umowy grupowej, w trakcie trwania umowy ubezpieczenia
Ubezpieczony ma prawo wystapic¢ z ubezpieczenia, sktadajac w COMPENSIE
pisemne o$wiadczenie. Wystapienie ma skutek w dniu nastepnym po ztozeniu
oswiadczenia, chyba ze osoba wystepujaca z umowy ubezpieczenia ustalita
z COMPENSA inacze;j.

§ 10. Umowa ubezpieczenia na cudzy rachunek

1.
2.

Ubezpieczajacy moze zawrze¢ umowe ubezpieczenia na cudzy rachunek.

Jezeli strony nie postanowity inaczej, osoba, na ktérej rachunek zostata
zawarta umowa ubezpieczenia (Ubezpieczony), powinna by¢ okreslona
w umowie ubezpieczenia.

Na pisemne zadanie Ubezpieczonego, COMPENSA w terminie 14 dni od
daty otrzymania zadania udzieli mu informacji o postanowieniach umowy
ubezpieczenia zawartej na jego rachunek oraz postanowieniach OWU
w zakresie, w jakim dotycza jego praw i obowigzkow.



IV. SUMA | SYSTEM UBEZPIECZENIA

§ 11. Suma i system ubezpieczenia

1.

10.

Suma ubezpieczenia dla poszczegdlinych przedmiotéw odpowiada ich
wartosci ustalonej na dzien zgtoszenia do ubezpieczenia i okreslana jest przez
Ubezpieczajacego na podstawie jednego z rodzajéw wartosci, zdefiniowanych
w § 2 pkt 12 — 13) niniejszych OWU:

1) w przypadku maszyn i urzadzen, ktére w dniu zawierania umowy
ubezpieczeniamaja nie wiecejniz 10 lat od daty produkciji - odtworzeniowej
(nowej) lub

2) w przypadku maszyn i urzadzen, ktére w dniu zawierania umowy
ubezpieczenia majg wiecej niz 10 lat od daty produkcji — rzeczywistej.

Suma ubezpieczenia ustalana jest odrebnie dla kazdej pozycji wykazu,
o ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt 4) niniejszych OWU.

Suma ubezpieczenia ustalona w umowie stanowi gérna granice
odpowiedzialnosci COMPENSY, przy czym dla poszczegdlnych maszyn
iurzadzen wymienionych w wykazie, o ktérym mowaw § 9 ust. 1 pkt 4) niniejszych
OWU, gbrna granice odpowiedzialnosci stanowi suma ubezpieczenia ustalona
dla danej pozycji.

Jezeli po zawarciu umowy warto$¢ ubezpieczonego mienia ulegta
zmniejszeniu, Ubezpieczajacy moze zada¢ odpowiedniego zmniejszenia
sumy ubezpieczenia. Zmniejszenia sumy ubezpieczenia moze takze z tej
samej przyczyny dokonac¢ jednostronnie COMPENSA, zawiadamiajac o tym
jednoczesnie Ubezpieczajacego. Zmniejszenie sumy ubezpieczenia pociaga
za sobg odpowiednie zmniejszenie sktadki poczawszy od dnia pierwszego
tego miesigca, w ktérym Ubezpieczajacy zazadat zmniejszenia sumy
ubezpieczenia lub w ktérym COMPENSA zawiadomita Ubezpieczajacego
o jednostronnym zmniejszeniu tej sumy.

W razie istotnych zmian cen w okresie ubezpieczenia (np. wskutek inflacji,
zmian kurséw walut) Ubezpieczajacy zobowigzany jest do niezwiocznej
aktualizacji sum ubezpieczenia, w celu ich dostosowania do wymogéw
okreslonych w ust. 1. Aktualizacja sum ubezpieczenia bedzie skuteczna
po pisemnym potwierdzeniu przez COMPENSE i w razie wzrostu sumy
ubezpieczenia - po zaptaceniu dodatkowej sktadki w wyznaczonym terminie,
o ile nie uméwiono sie inaczej.

W przypadku wskazania przez Ubezpieczajgcego kilku miejsc ubezpieczenia,
Ubezpieczajacy obowiazany jest dotaczy¢ do wniosku o ubezpieczenie wykaz
tych miejsc, podajac odrebnie dla kazdego z nich wykaz przedmiotéw wraz
z sumami ubezpieczenia.

Umowe ubezpieczenia zawiera sig w systemie na sumy state.

Ubezpieczajgcy bedacy podatnikiem podatku VAT ustala sume ubezpieczenia
bez uwzglednienia podatku VAT, chyba ze umoéwiono sie inaczej.

Suma ubezpieczenia maszyn i urzadzen dotknietych szkodg nie ulega
pomniejszeniu o warto$¢ wyptaconego odszkodowania.

Na wniosek Ubezpieczajacego, poprzez wprowadzenie do umowy
ubezpieczenia Klauzuli Automatycznego Pokrycia COMPENSA moze
automatycznie obja¢ ochrong ubezpieczeniowa wzrost wartosci przedmiotéw
juz ubezpieczonych wynikajacy z modernizacji oraz ulepszen w trakcie
trwania umowy ubezpieczenia, a takze nowo nabyte (po dniu zawarcia umowy
ubezpieczenia) przedmioty.

V. SKLADKA UBEZPIECZENIOWA

§ 12. Zaptata, zmiana i zwrot sktadki

1.
2.

Sktadke oblicza sie za czas trwania odpowiedzialnosci COMPENSY

Wysokos$¢ sktadki okresla sie w umowie ubezpieczenia, na podstawie taryfy
sktadek obowiazujacej w dniu zawarcia lub zmiany umowy ubezpieczenia,
z uwzglednieniem indywidualnej oceny ryzyka.

Termin zaptaty sktadki okresla sie w umowie ubezpieczenia.

Skfadka moze by¢ roztozona na raty. Wysokos$¢ oraz terminy zaptaty pierwszej
i kolejnych rat okresla sie w umowie ubezpieczenia.

Jezeli COMPENSA ponosi odpowiedzialno$¢ przed zaptaceniem sktadki lub jej
pierwszej raty, a sktadka lub jej pierwsza rata nie zostata zaptacona w terminie,
COMPENSA moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym
i zada¢ zaptaty sktadki za okres, przez ktéry ponosito odpowiedzialno$¢.
W braku wypowiedzenia, umowa wygasa z koncem okresu, za ktory
przypadata niezaptacona sktadka.

W razie optacania sktadki w ratach, niezaptacenie w terminie kolejnej raty
sktadki spowoduje ustanie odpowiedzialno$ci COMPENSY po uptywie 7 dni
od daty otrzymania przez Ubezpieczajacego pisemnego wezwania do zaptaty
raty sktadki i braku zaptaty w tym terminie.

Jezeli zaptata dokonywana jest przelewem bankowym Ilub przekazem
pocztowym, za zaptate uwaza sie chwile ztozenia zlecenia zaptfaty na
rachunek COMPENSY w banku lub w urzedzie pocztowym pod warunkiem,
ze na rachunku Ubezpieczajacego znajdowaty sie wystarczajgce $rodki
finansowe. W przeciwnym razie, za date zaptfaty uwaza sie dzien uznania
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rachunku COMPENSY petna kwota wymaganej sktadki lub jej raty.

8. W razie ujawnienia okolicznosci, ktéra pocigga za soba istotna zmiane
prawdopodobienstwa wypadku, kazda ze stron umowy ubezpieczenia moze
zadac¢ odpowiedniej zmiany wysokos$ci sktadki, poczynajac od chwili, w ktérej
zaszta ta okoliczno$é, nie wczesniej jednak niz od poczatku biezacego
okresu ubezpieczenia. W razie zgtoszenia takiego zgdania druga strona
umowy ubezpieczenia moze w terminie 14 dni od daty otrzymania zadania
wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem natychmiastowym.

9. W przypadku rozwigzania umowy ubezpieczenia przed uptywem okresu, na
jaki zostata zawarta, Ubezpieczajacemu przystuguje zwrot sktadki za kazdy
dzien niewykorzystanej ochrony ubezpieczeniowej.

§ 13. Wysokos¢ sktadki

1.  Wysokos¢ sktadki ubezpieczeniowej jest zalezna od:

1) sum ubezpieczenia,

2) stawki taryfowej,

)
3) okresu ubezpieczenia,
)

4) zastosowanych znizek i zwyzek.

VI. PRAWA | OBOWIAZKI STRON UMOWY UBEZPIECZENIA

§ 14. Obowiazki umowne COMPENSA

1. Jezeliw odpowiedzinaztozong oferte COMPENSA dorecza Ubezpieczajagcemu
dokument ubezpieczenia zawierajacy postanowienia, ktére odbiegaja
na niekorzy$¢ Ubezpieczajacego od tresci ztozonej przez niego oferty,
COMPENSA obowigzana jest zwréci¢ Ubezpieczajgcemu na to uwage na
pi$émie przy doreczaniu tego dokumentu, wyznaczajac mu 7 dniowy termin
do zgtoszenia sprzeciwu. W razie niewykonania tego obowiazku zmiany
dokonane na niekorzy$¢ Ubezpieczajacego nie sa skuteczne, a umowa
ubezpieczenia jest zawarta zgodnie z warunkami oferty.

2. W przypadku braku sprzeciwu ze strony Ubezpieczajacego umowa dochodzi
do skutku zgodnie z trescia dokumentu ubezpieczenia nastepnego dnia po
uptywie terminu wyznaczonego do ztozenia sprzeciwu.

3. COMPENSA jest obowigzana przedstawi¢ Ubezpieczajgcemu rdznice
pomiedzy tre$cia umowy a OWU w formie pisemnej przed zawarciem umowy
ubezpieczenia.

4. W razie niedopetnienia obowigzku wynikajacego z ust. 3, COMPENSA nie
moze powotac sie na réznice niekorzystng dla Ubezpieczajacego.

5. Postanowien ust. 3 i 4 nie stosuje sie do uméw zawieranych w drodze
negocjacji.

6. COMPENSA nie moze przeciwko uprawnionemu do odszkodowania podnie$¢
zarzutu naruszenia obowigzkdéw umowy lub OWU przez Ubezpieczajacego lub
Ubezpieczonego, jezeli nastgpito ono po zaj$ciu wypadku ubezpieczeniowego.

§ 15. Obowiazki umowne (powinnosci) ubezpieczajacego

1.  Ubezpieczajacy obowigzany jest poda¢ do wiadomosci COMPENSY
wszystkie znane sobie okolicznosci, o ktére COMPENSA zapytywata
w formularzu oferty (wniosku) albo w innych pismach przed zawarciem umowy.
Jezeli Ubezpieczajacy zawiera umowe przez przedstawiciela, obowigzek ten
cigzy réwniez na przedstawicielu i obejmuje ponadto okolicznosci jemu znane.
W razie zawarcia przez COMPENSE umowy ubezpieczenia mimo braku
odpowiedzi na poszczegdlne pytania, pominiete okolicznosci uwaza sie za
nieistotne.

2. W czasie trwania umowy Ubezpieczajacy jest obowigzany pisemnie
zawiadamia¢ COMPENSE o wszelkich zmianach okolicznosci, o ktérych
mowa w ust. 1, niezwtocznie po otrzymaniu o nich wiadomosci.

3. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnos$ci za skutki okolicznosci, ktore
z naruszeniem ust. 1 lub ust. 2 nie zostaty podane do jego wiadomosci. Jezeli
do naruszenia doszto z winy umyslinej, w razie watpliwosci przyjmuje sie, ze
wypadek przewidziany umowa i jego nastepstwa sa skutkiem okolicznosci,
o ktérych mowa w ust. 1 lub ust. 2.

4. W czasie trwania umowy ubezpieczajacy obowigzany jest do przestrzegania
powszechnie obowigzujgcych przepisbw majacych na celu zapobieganie
powstaniu szkody, w szczegdlnosci:

1) przepiséw prawa budowlanego,
2) o ochronie przeciwpozarowej,

3) dotyczacych normalizacji, certyfikacji, budowy i eksploatacji urzadzen
technicznych oraz wykonywaniu dozoru technicznego nad tymi
urzadzeniami,

4) jak rowniez zalecen producenta w zakresie montazu, warunkéw
eksploatacji i sposobu uzytkowania maszyn i urzadzen,

5) podejmowania stosownych dziatan zapobiegawczych oraz wszelkich
uzasadnionych srodkéw ostroznos$ci w celu zminimalizowania ryzyka
wystapienia lub powiekszenia sig szkody.
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UBEZPIECZENIE MASZYN OD USZKODZEN

5.

Ubezpieczajacy jest obowigzany bez wezwania poinformowa¢ COMPENSE
0 zawarciu z innym ubezpieczycielem umowy ubezpieczenia dotyczacej tego
samego przedmiotu w tym samym czasie i od tego samego ryzyka.

W razie zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek, obowigzki
okreslone w ust. 1, 2, 4, 5§16 ust 4 spoczywaja zarowno na Ubezpieczajacym,
jak i na Ubezpieczonym, chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat o zawarciu
umowy na jego rachunek.

W razie zawarcia umowy ubezpieczenia na cudzy rachunek, niewymienione
w ust. 6 postanowienia dotyczace Ubezpieczajacego stosuje sie odpowiednio
do Ubezpieczonego.

Ubezpieczony jest obowigzany do pisemnego niezwtocznego poinformowania
COMPENSY o zmianie adresu do korespondencji.

W przypadku niewykonania obowigzku, wynikajacego z ust. 8 wszelkie
pisemne zawiadomienia, przesytane przez COMPENSE na ostatni adres,
wywieraja skutki prawne od chwili, w ktérej dosztyby do niego, gdyby nie
zmienit adresu.

§ 16. Obowiazki ubezpieczajacego po zaj$ciu wypadku

1.

W razie zaj$ciazdarzeniamogacego powodowac powstanie odpowiedzialnosci
COMPENSY za powstatg szkode, ubezpieczajgcy obowigzany jest do:

1) uzycia dostepnych mu $rodkéw w celu zapobiezenia szkodzie lub
zmniejszenia jej rozmiaréw,

2) niezwtocznego powiadomienia strazy pozarnej, policji lub innych stuzb,
jezeli okolicznosci lub rodzaj zdarzenia wymagaja obecnosci tych stuzb
w miejscu jej powstania,

3) niezwtocznego, pisemnego zawiadomienia o wypadku COMPENSE,
z podaniem przyczyny, przedmiotu i zakresu szkody, okolicznosci
powstania oraz szacunkowej jej wartosci; W razie zawarcia umowy
ubezpieczenia na cudzy rachunek, obowiazek zawiadomienia o wypadku
spoczywa zaréwno na Ubezpieczajacym, jak i na Ubezpieczonym,
chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat o zawarciu umowy ubezpieczenia.
Zawiadomienie o zajsciu wypadku ubezpieczeniowego moze zgtosi¢
réwniez spadkobierca Ubezpieczonego. W tym przypadku spadkobierca
jest traktowany jako uprawniony z umowy ubezpieczenia,

4) udzielenia przedstawicielom COMPENSY wszelkich wyjasnien, a takze
przekazania dowodoéw niezbednych do ustalenia okoliczno$ci powstania
i rozmiaréw szkody,

5) niezmieniania stanu faktycznego w miejscu szkody, w tym zachowania
uszkodzonego mienia i udostepnienia go przedstawicielowi COMPENSY
w celu przeprowadzenia ogledzin, chyba ze podjeto niezbedne dziatania
majgce na celu zabezpieczenie mienia pozostatego po szkodzie lub
zmniejszenie rozmiaru szkody; postanowienie to nie obowigzuje, jezeli
COMPENSA nie podjeta czynnosci zwigzanych z likwidacja szkody
w ciagu 3 dniroboczych od daty jej pisemnego zgtoszenia do COMPENSY

Jezeli za powstanie szkody odpowiedzialne sg osoby trzecie, Ubezpieczajacy
jest zobowigzany do podania COMPENSIE wszelkich znanych informacji
dotyczacych tych os6b oraz zabezpieczenia moznosci dochodzenia roszczen
odszkodowawczych wobec nich.

Jezeli przeciwko sprawcy szkody wszczeto postepowanie karne,
Ubezpieczajacy obowigzany jest niezwtocznie zawiadomic¢ pisemnie o tym
COMPENSE, chociazby zgtosit juz COMPENSIE fakt zaistnienia szkody.

Ubezpieczajacy obowigzany jest dostarczyé do COMPENSY postanowienie
o umorzeniu dochodzenia wszczetego w sprawie zgtoszonej szkody badz
odpis prawomocnego wyroku sadowego w terminie umozliwiajgcym
COMPENSIE zajecie stanowiska w sprawie ewentualnego dalszego
postepowania, a w szczegdlnosci wniesienia Srodka odwotawczego.

Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony umysinie lub wskutek razacego
niedbalstwa nie zastosowat sSrodkow okreslonych w ust. 1 pkt 1), COMPENSA
jest wolna od odpowiedzialnos$ci za szkody powstate z tego powodu.

Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony umysinie lub w wyniku razacego
niedbalstwa naruszyt obowiazki okreslone w ust. 1 pkt 2-5) lub ust. 2, to
COMPENSA moze zmniejszy¢ odszkodowanie w takim stopniu, w jakim to
naruszenie przyczynito sie do zwiekszenia szkody lub uniemozliwito ustalenie
okolicznosci i skutkow wypadku.

Jezeli zdarzenie, w wyniku ktérego powstata szkoda, jest objete ochrona
innego ubezpieczyciela, Ubezpieczajacy jest obowigzany do niezwtocznego
pisemnego poinformowania tego ubezpieczyciela o powstaniu szkody
(z potwierdzeniem przyjecia tej wiadomosci) oraz do zawiadomienia
COMPENSY o przekazaniu takiej informacji przez dostarczenie kopii pisma.

VII. USTALENIE WYSOKOSCI SZKODY | ODSZKODOWANIA

§ 17. Postepowanie wyjasniajace

1.
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Pisemne zawiadomienie o szkodzie Ubezpieczajgcy, Poszkodowany lub
Uprawniony z umowy ubezpieczenia sktada w najblizszej jednostce terenowej
COMPENSY

Do zgtoszenia szkody Ubezpieczajacy obowiazany jest dotaczy¢ nastepujace
dokumenty:

1) wypetniony formularz zgtoszenia szkody na druku obowigzujacym
w COMPENSIE,

2) opis okolicznosci zdarzenia oraz stwierdzonych szkéd,

3) kosztorys lub faktury napraw albo zakupu
zniszczonego mienia.

uszkodzonego lub

Po otrzymaniu zawiadomienia o szkodzie, COMPENSA w terminie 7 dni od dnia
otrzymania zawiadomienia informuje o tym Ubezpieczajacego (jezeli nie jest
on osoba wystepujaca z zawiadomieniem) oraz przeprowadza postepowanie
dotyczace ustalenia jej stanu faktycznego, zasadnosci zgtoszonych roszczen
i wysokosci odszkodowania, a takze pisemnie lub droga elektroniczna
informuje Ubezpieczajgcego, Poszkodowanego lub Uprawnionego z umowy
ubezpieczenia, jakie dokumenty sa niezbedne do ustalenia odszkodowania.

§ 18. Ustalenie wysokosci szkody

1.

W przypadku szkody czesciowej, kiedy uszkodzony przedmiot nadaje sie
do naprawy, na wysoko$¢ szkody sktadaja sie niezbedne koszty naprawy
konieczne do przywrdcenia uszkodzonemu przedmiotowi poprzedniego
stanu tacznie z kosztami demontazu poprzedzajacego naprawe oraz
ponownego montazu po naprawie, kosztami zwyktego transportu oraz innymi
koniecznymi i uzasadnionymi optatami dodatkowymi (np. optaty celne, koszty
zwigzane z ewentualnym dopuszczeniem urzadzen do ruchu itp.).

W razie ubezpieczenia wg wartosci rzeczywistej, od wysokosci szkody
wyliczonej jak w zdaniu poprzedzajacym potraca sig zuzycie techniczne.

Jezeli Ubezpieczajacy przeprowadzi naprawe w swoim warsztacie, to
wysoko$¢ szkody bedzie réwna kosztom materiatu i ptac poniesionym na
takg naprawe, powiekszonym o odpowiednig kwote na pokrycie kosztéw
ogdlnych z zastrzezeniem, ze ustalona w taki sposéb wysoko$¢ szkody nie
moze przekroczy¢ wartosci okreslonej wg postanowien ust. 1.

Szkode uwaza sie za catkowita, jezeli koszty naprawy lub remontu ustalone
wg ust. 112 sg rowne lub przekraczaja wartos$¢ rzeczywista ubezpieczonych
przedmiotow. W takim przypadku wysoko$¢ szkody catkowitej jest rowna
wartosci rzeczywistej ubezpieczonych przedmiotdw.

W razie rezygnaciji z naprawy, remontu lub ponownego zakupu uszkodzonego
albo utraconego przedmiotu, wysoko$¢ szkody ustala sie biorgc pod uwage
koszty wytworzenia lub naprawy wg kalkulacji ze zlecenia lub oferty dostawcy,
z uwzglednieniem stopnia zuzycia ubezpieczonego przedmiotu w dniu szkody.

W razie braku mozliwo$ci naprawy, remontu lub ponownego zakupu
zniszczonego, uszkodzonego lub utraconego przedmiotu z powodu
niedostepnosci na rynku przedmiotu o identycznych lub najbardziej zblizonych
parametrach technicznych, wysoko$¢ szkody ustala sie wg ust. 4.

Wysokos$¢ szkody okresla sie na podstawie cen z dnia ustalenia odszkodowania.
Przy ustalaniu rozmiaru szkody nie uwzglednia sie:
1) wartosci naukowej, kolekcjonerskiej, zabytkowej lub pamiatkowej,

2) jakichkolwiek kosztéw zwigzanych z konieczno$cia realizacji przepisow
dotyczacych konstrukcji maszyn i urzadzen, prac naprawczych
lub remontowych, ktére ubezpieczajacy jest zobowigzany ponies¢
dodatkowo w zwiazku z wejSciem w zycie tych przepiséw w okresie
waznos$ci umowy ubezpieczenia,

3) kosztdéw innowaciji i ulepszen.

Wysokos$¢ szkody zmniejsza sie o warto$¢ pozostatosci mienia, ktére moze
by¢ przeznaczone do dalszego uzytku.

COMPENSA zastrzega sobie prawo weryfikacji przedtozonych dokumentoéw,
w tym rachunkéw, kosztorysow i innych dokumentdw zwiazanych z ustaleniem
okolicznosci, rozmiaru i wysokosci szkody.

§ 19. Ustalenie wysokos$ci odszkodowania

1.

Suma pienigzna wyptacona przez COMPENSE z tytutu ubezpieczenia nie
moze by¢ wyzsza od poniesionej szkody. Wysoko$¢ odszkodowania ustala
sie w granicach sumy ubezpieczenia, w kwocie odpowiadajgcej wysokosci
szkody wyliczonej wg §18, z uwzglednieniem nastepujacych zasad:

1) do ustalonej wysokosci szkody dolicza sie poniesione przez
ubezpieczajgcego uzasadnione i udokumentowane koszty, o ktérych
mowa w §5 ust. 3 pkt 1-3),

2) do ustalonej wysokosci szkody dolicza sie udokumentowane koszty
uprzatniecia pozostato$ci po szkodzie — do 10% wartosci szkody nie
wiecej niz 1.000.000,00 ztotych,

3) od ustalonej wysokosci szkody odejmuje sie warto$¢ tej czesci
uszkodzonych lub zniszczonych przedmiotéw, ktéra ze wzgledu na
rodzaj lub rozmiar uszkodzen nadaje sie jeszcze do dalszego uzytku lub
odsprzedazy lub innego zagospodarowania.

W razie niedoubezpieczenia stosuje sie zasade proporcji
z nastepujacymi postanowieniami:

zgodnie

1) weryfikacji podlegaja poszczegdlne pozycje wykazu maszyn i urzadzen
zgtoszonych do ubezpieczenia,

2) zasady proporcji nie stosuje sie w przypadku, gdy niedoubezpieczenie
nie przekracza 20% sumy ubezpieczenia lub gdy wysoko$¢ szkody jest
nie wyzsza, niz 20% sumy ubezpieczenia przedmiotu dotknietego szkoda.



W razie zadeklarowania przez Ubezpieczajagcego sum ubezpieczenia
powyzej wartosci przedmiotu ubezpieczenia, COMPENSA odpowiada
tylko do wysokosci faktycznej szkody, w granicach sum ubezpieczenia dla
poszczegodlnych przedmiotow lub kategorii mienia.

Od ostatecznej wartosci wyliczonego odszkodowania ustalonej zgodnie
z postanowieniami ust. 1 — 3 odejmuje sie franszyze redukcyjna wskazanag
w umowie ubezpieczenia.

Jezeli ten sam przedmiot ubezpieczenia w tym samym czasie jest
ubezpieczony od tego samego ryzyka u dwdch lub wiecej ubezpieczycieli
na sumy, ktoére tacznie przewyzszaja jego warto$¢ ubezpieczeniowa,
Ubezpieczajgcy nie moze zadaé $wiadczenia przenoszacego wysokos$é
szkody. Miedzy ubezpieczycielami kazdy z nich odpowiada w takim stosunku,
w jakim przyjeta przez niego suma ubezpieczenia pozostaje do tacznych sum
wynikajacych z podwdjnego lub wielokrotnego ubezpieczenia.

Jezeli w ktérejkolwiek z umdw ubezpieczenia, o jakich mowa w ust. 5
uzgodniono, ze suma wyptacona z tytutu ubezpieczenia moze by¢ wyzsza
od poniesionej szkody, zaptaty swiadczenia w czesci przenoszacej wysokosé
szkody Ubezpieczajgcy moze zadac tylko od tego ubezpieczyciela. W takim
przypadku dla okreslenia odpowiedzialno$éci miedzy ubezpieczycielami
nalezy przyjac, ze suma ubezpieczenia rowna jest wartosci ubezpieczeniowej.

§ 20. Wyptata odszkodowania

1.

COMPENSA wyptaca odszkodowanie na podstawie uznania roszczenia
Poszkodowanego lub Uprawnionego z umowy ubezpieczenia w wyniku
postepowania wyjasniajacego przebieg zdarzenia oraz zasadnos$¢ roszczen,
zawartej z nim ugody lub prawomocnego orzeczenia sagdowego.

COMPENSA jest obowiazana spetni¢ swiadczenie w terminie 30 dni, liczac od
daty otrzymania zawiadomienia o wypadku.

Gdyby wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych do
ustalenia odpowiedzialnosci COMPENSY albo wysokosci $wiadczenia
okazato sie niemozliwe, $wiadczenie powinno byé spetnione w ciagu 14 dni
od dnia, w ktérym przy zachowaniu nalezytej starannosci wyjasnienie tych
okolicznosci byto mozliwe.

Bezsporng czes¢ odszkodowania COMPENSA jest obowigzana spetnié¢
w terminie przewidzianym w ust. 2.

W ubezpieczeniu w systemie ubezpieczenia na sumy state wyptata
odszkodowania nie pomniejsza sumy ubezpieczenia, z wyjatkiem przypadku
catkowitego zniszczenia przedmiotu ubezpieczenia, powodujgcego wyptate
odszkodowania w kwocie rownej sumie ubezpieczenia.

VIIl. POSTANOWIENIA KONCOWE

§ 21. Regres ubezpieczeniowy

1.

Z dniem zaptaty odszkodowania przez COMPENSE, roszczenia
Ubezpieczajacego przeciwko osobie trzeciej odpowiedzialnej za szkode
przechodza z mocy prawa na COMPENSE do wysokosci zaptaconego
odszkodowania.

Jezeli COMPENSA pokryta tylko czes$c¢ szkody, Ubezpieczajacemu przystuguje
co do pozostatej czesci pierwszenstwo zaspokojenia przed roszczeniem
COMPENSY

Nie przechodza na COMPENSE roszczenia Ubezpieczajacego przeciwko
osobom, z ktérymi Ubezpieczajacy pozostaje we wspolnym gospodarstwie
domowym, chyba ze sprawca wyrzadzit szkode umysinie.

§ 22. Reklamacije i spory

1.

Prawo do wniesienia reklamacji przystuguje:

1) bedacemu osoba fizyczng ubezpieczajgcemu, ubezpieczonemu,
uposazonemu, uprawnionemu z umowy oraz spadkobiercy
posiadajgcemu interes prawny w ustaleniu odpowiedzialnosci lub
spetnieniu $wiadczenia z umowy;

2) bedacemu osoba prawna albo spdtka nieposiadajaca osobowosci
prawnej ubezpieczajgcemu, ubezpieczonemu oraz poszukujagcemu
ochrony ubezpieczeniowej.

Reklamacje mozna ztozy¢é w kazdej jednostce COMPENSY obstugujacej
klientéw.

Reklamacja moze by¢ ztozona:

1) na piSmie - osobiscie w jednostce COMPENSY obstugujacej klientéw
albo wystana przesytka pocztowa w rozumieniu art. 3 pkt 21 ustawy
z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wystana na adres do
doreczen elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia
18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych, wpisany do bazy
adresow elektronicznych, o ktérej mowa w art. 25 tej ustawy;

2) ustnie — telefonicznie pod numerem +48 22 501 61 00;

3) ustnie — osobiscie do protokotu podczas wizyty klienta w jednostce
COMPENSY obstugujacej klientow — tylko jesli reklamacje sktada osoba
fizyczna;
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4) w postaci elektronicznej na adres e-mail: reklamacje@compensa.pl -
tylko jesli reklamacje sktada osoba fizyczna.

4. COMPENSA odpowiada na reklamacje bez zbednej zwtoki, nie pozniej
niz w terminie 30 dni od dnia otrzymania reklamacji. Jesli COMPENSA
z uzasadnionej przyczyny nie moze udzieli¢ odpowiedzi w terminie 30 dni
od dnia otrzymania reklamacji, poinformuje osobe wnoszaca reklamacje
o przyczynach braku mozliwosci jego dotrzymania, mozliwosci dotrzymania
terminu, okolicznosciach, ktére musza zosta¢ ustalone, przewidywanym
terminie rozpatrzenia reklamacji i udzielenia odpowiedzi (nowy termin nie
moze by¢ dtuzszy niz 60 dni od dnia otrzymania reklamacji).

5. COMPENSA odpowiada na reklamacje w postaci papierowej lub:

1) w przypadku ubezpieczajacych, ubezpieczonych i uprawnionych
z umowy, bedacych osobami fizycznymi - za pomoca innego trwatego
nosnika informacji w rozumieniu ustawy z 19 sierpnia 2011 r. o ustugach
ptatniczych; odpowiedZ moze zosta¢ dostarczona osobie sktadajacej
reklamacje poczta elektronicznag wytacznie na jej wniosek;

2) w przypadku poszukujacego ochrony ubezpieczeniowej, ubezpieczajacego
oraz ubezpieczonego bedacych osobami prawnymi albo spdtkami
nieposiadajacymi osobowos$ci prawnej — na innym trwatym nosniku
informacji w rozumieniu ustawy z 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta.

6. Podmioty nieposiadajgce prawa do ztozenia reklamaciji moga ztozy¢ skarge
dotyczaca ustug swiadczonych przez COMPENSE. Do skargi stosuje sie ww.
postanowienia dotyczace reklamacji z wytaczeniem postanowien dotyczacych
formy odpowiedzi na reklamacje. Odpowiedz na skarge udzielana jest w formie
pisemnej, chyba ze uzgodniono inng forme odpowiedzi. Jesli skarzacy wyrazit
cheé otrzymania odpowiedzi droga elektroniczna, odpowiedZ na skarge
wysytana jest na wskazany adres e-mail.

7. Ubezpieczajacy, ubezpieczony oraz uprawniony z umowy, bedacy osoba
fizyczna, moga ztozy¢ wniosek o rozpatrzenie sprawy przez Rzecznika
Finansowego, zwtaszcza w przypadku nieuwzglednienia roszczen w trybie
rozpatrywania reklamacji, niewykonania w terminie czynnosci wynikajacych
z reklamacji rozpatrzonej zgodnie z oczekiwaniem klienta.

8. Na wniosek ubezpieczajgcego, ubezpieczonego oraz uprawnionego
z umowy, bedacego osoba fizyczna, spér z COMPENSA mozna poddaé
pozasadowemu postepowaniu w sprawie rozwigzywania sporéw miedzy
klientem a podmiotem rynku finansowego, przeprowadzonemu przez
Rzecznika Finansowego (szczegdtowe informacje dostepne sa na stronie
internetowej: https://rf.gov.pl).

9. Spory miedzy konsumentami a przedsiebiorcami mozna rozwigzywaé na
drodze pozasadowej, za posrednictwem platformy internetowej ODR Unii
Europejskiej. Platforma umozliwia dochodzenie roszczen wynikajacych
z uméw oferowanych przez Internet lub za posrednictwem innych $rodkéw
elektronicznych (zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) Nr 524/2013 z 21 maja 2013 r. w sprawie internetowego systemu
rozstrzygania sporéw konsumenckich oraz zmiany rozporzadzenia (WE) nr
2006/2004 i dyrektywy 2009/22/WE), zawieranych miedzy konsumentami
mieszkajacymi w Unii Europejskiej a przedsiebiorcami majacymi siedzibe
w Unii Europejskiej. Platforma jest dostepna na stronie internetowej ec.europa.
eu/consumers/odr/. Adres e-mail COMPENSY: reklamacje@compensa.pl.

§ 23. Sankcje

Compensa nie jest i nie bedzie zobowigzana $wiadczy¢ ochrony, nie jest i nie
bedzie zobowigzana do zaptaty jakiegokolwiek roszczenia, nie wyptaci ani nie
zapewni jakiegokolwiek $wiadczenia, z jakiegokolwiek tytutu lub podstawy,
w zakresie, w jakim ich zapewnienie lub dostarczenie narazitoby Compense
na jakiekolwiek sankcje, zakazy, ograniczenia lub inne konsekwencje
wynikajace lub zwigzane odpowiednio z rezolucjami Organizacji Narodéw
Zjednoczonych lub regulacjami sankcyjnymi (w tym w szczegélnosSci
handlowymi, gospodarczymi lub finansowymi), embargami handlowymi
lub innymi majacymi charakter sankcji ekonomicznych, wynikajacych
z przepisbw prawa Unii Europejskiej, Polski, Standéw Zjednoczonych
Ameryki, Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej lub
prawa innych krajéw, a takze regulacji wydanych przez inne organizacje
miedzynarodowe, w zakresie w jakim ma lub bedzie mie¢ to zastosowanie do
przedmiotu umowy i przy uwzglednieniu szczegdlnych przepiséw krajowych
majacych zastosowanie do Compensy.

§ 24. Wejscie OWU w zycie

OWU zostaty zatwierdzone Uchwata Zarzadu COMPENSY nr 14/03/2025
z dnia 31.038.2025 roku, wchodza w zycie z dniem 01.04.2025 roku i maja
zastosowanie do umow ubezpieczenia zawartych od tej daty.

A
Anna Wiodarczyk-Moczkowska Adam Dwulecki
Prezes Zarzadu Zastepca Prezesa Zarzadu

9/12



UBEZPIECZENIE MASZYN OD USZKODZEN

ZALACZNIK nr 1 DO OGOLNYCH WARUNKOW
UBEZPIECZENIA MASZYN OD USZKODZEN - KLAUZULE
INDYWIDUALNE

KLAUZULA Automatycznego Pokrycia

Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzulg postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze ochronga ubezpieczeniowg
zostaje objety wzrost wartosci przedmiotéw juz ubezpieczonych wynikajacy
z modernizacji oraz ulepszen dokonanych w trakcie trwania umowy
ubezpieczenia, a takze nowo nabyte (po dniu zawarcia umowy ubezpieczenia)
przedmioty, w ktérych posiadanie wejdzie Ubezpieczajacy w okresie trwania
odpowiedzialnosci COMPENSA - pod warunkiem, ze fakt ten zostanie
zgtoszony COMPENSIE w okresie 30 dni od daty przyjecia mienia do ewidencji
Srodkow trwatych Ubezpieczajacego.

Odpowiedzialnos¢ COMPENSY w stosunku do ww. wzrostéw wartosci oraz do
nowych przedmiotdéw automatycznie ubezpieczonych na mocy niniejszej klauzuli
jest ograniczona do kwoty odpowiadajacej 20% sumy ubezpieczenia ustalonej na
dzien zawarcia umowy ubezpieczenia, o ile nie uzgodniono innej kwoty.

Wzrosty wartosci przedmiotéw juz ubezpieczonych oraz nowe przedmioty,
ktérych warto$¢ tacznie przekracza przyjety w Klauzuli limit moze by¢
ubezpieczone w ramach odrebnej umowy na zasadach okreslonych
w Ogdlnych Warunkach Ubezpieczenia, po pisemnym potwierdzeniu ochrony
przez COMPENSE i za doptatg dodatkowej sktadki pro rata za pozostaty okres
ubezpieczenia, wg stawek przyjetych w dniu zawierania umowy ubezpieczenia.

Rozliczenie dodatkowej sktadki naleznej COMPENSIE wynikajacej z udzielanej
ochrony ubezpieczeniowej nastepuje w systemie pro rata w ciggu 14 dni po
zakonczeniu kazdego kwartatu, w ktérym nastgpito przekazanie mienia do
ewidencji sSrodkéw trwatych, o ile nie uzgodniono innych terminéw.

KLAUZULA wtaczenia aktow terroru

1.

Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzula postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
udzielonej ochrony ubezpieczeniowej o szkody bedace nastepstwem aktow
terroru.

2. Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje szkdéd spowodowanych
wskutek: terroryzmu jadrowego, chemicznego i biologicznego

3. Limit odpowiedzialnosci okreslony jest w polisie i stanowi gérna granice
odpowiedzialno$ci COMPENSY z tytutu szkéd objetych niniejsza klauzula,
powstatych wskutek jednego i wszystkich zdarzen szkodowych w okresie
ubezpieczenia.

4. Skfadka dodatkowa oraz franszyza redukcyjna zostajg okreslone w polisie

KLAUZULA NR 006

Ochrona dla kosztéw pracy w godzinach nadliczbowych
i nocnych, w dni ustawowo wolne od pracy oraz dla
kosztow frachtu ekspresowego.

Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzulg postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza
zakres ochrony ubezpieczeniowej o niezbedne i uzasadnione koszty
dodatkowe poniesione przez Ubezpieczajgcego z tytutu pracy w godzinach
nadliczbowych, nocnych lub w dni ustawowo wolne od pracy oraz koszty
frachtu ekspresowego (z wytaczeniem frachtu lotniczego) pod warunkiem,
ze koszty te zostana poniesione w bezposrednim zwiazku z naprawieniem
szkody objetej ochrong ubezpieczeniowa na mocy OWU.

Jezeli odszkodowanie z tytutu zdarzenia objetego ochrona w ramach OWU
zostanie wyptacone z zastosowaniem zasady proporcji, to odszkodowanie
z tytutu niniejszej Klauzuli zostanie zmniejszone w takiej samej proporciji.

Limit odpowiedzialno$ci na jedno zdarzenie dla kosztéw obejmowanych
ochrona ubezpieczeniowa na mocy niniejszej Klauzuli wynosi 20% wartos$ci
szkody, o ile nie wskazano innego limitu w umowie ubezpieczenia.

KLAUZULA NR 007
Ochrona dla kosztéw frachtu lotniczego
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Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzulg postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o niezbedne i uzasadnione koszty dodatkowe
poniesione przez ubezpieczajgcego z tytutu frachtu lotniczego pod warunkiem,
ze koszty te zostana poniesione w bezposrednim zwiazku z naprawieniem
szkody objetej ochrona ubezpieczeniowa w ramach OWU.

Jezeli odszkodowanie z tytutu zdarzenia objetego ochrona w ramach OWU
zostanie wyptacone z zastosowaniem zasady proporcji, to odszkodowanie
z tytutu niniejszej Klauzuli zostanie zmniejszone w takiej samej proporciji.

Limit odpowiedzialno$ci na jedno i wszystkie zdarzenia dla kosztow
obejmowanych ochrona ubezpieczeniowa w ramach niniejszej Klauzuli
wskazany jest w umowie ubezpieczenia.

KLAUZULA 302
Ochrona ubezpieczeniowa dla mienia otaczajacego

Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzula postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o szkody w mieniu Ubezpieczajacego innym niz
ubezpieczone maszyny lub urzadzenia, powstate w miejscu ubezpieczenia
spowodowane przez co najmniej jedno z nastepujacych zdarzen:

1) wybuch,
2) przewrdcenie sie,

3) rozerwanie wskutek dziatania sity od$rodkowej ubezpieczonej maszyny
lub urzadzenia.

2. Limit odpowiedzialno$ci na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia dla szkdd obejmowanych ochrona ubezpieczeniowa w ramach
niniejszej Klauzuli wynosi 50% catkowitej sumy ubezpieczenia wszystkich
ubezpieczonych maszyn i urzadzen, o ile nie uméwiono sie inaczej.

3. Niezaleznie od wytaczen zgodnych z OWU, ochrona udzielona zgodnie
z niniejszg klauzula nie obejmuje:

1) wszelkich szkdd nastepczych i posrednich,
2) szkdd z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej.

KLAUZULA 311

Uzupetniajaca ochrona ubezpieczeniowa o ryzyka

podstawowe

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzula postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o szkody w ubezpieczonych maszynach
i urzagdzeniach, powstate w miejscu ubezpieczenia i bedgce skutkiem:

1) pozaru i akcji gasniczej,
2) zalania,
3) zapadania lub osuwania sig ziemi lub skat,
4) powodzi,
5) kradziezy z wlamaniem,
6) rozbdj,
7) bezposredniego uderzenia pioruna,
8) wybuchu chemicznego.
2. Dla potrzeb niniejszej umowy ubezpieczenia przyjmuje sie, ze powyzsze

pojecia oznaczaja:

1) pozar - dziatanie ognia, ktory przedostat sie poza palenisko lub powstat
bez paleniska i rozszerzyt si¢ o wtasne;j sile,

2) zalanie — szkoda powstata wskutek:

a) nie zamierzonego i niekontrolowanego wydostania sie wody, pary
wodnej lub ptyndéw z urzadzen sieci wodociagowej, kanalizacyjnej,
grzewczej lub technologicznej, na skutek awarii tych urzadzen,

b) cofniecia sie wody lub $ciekdw z urzadzen wodociggowych lub
kanalizacyjnych,

c) nieumysinego pozostawienia otwartych kranéw lub innych zaworéw
w urzadzeniach sieci okreslonych w podpunkcie a),

d) samoczynnego uruchomienia sie automatycznych instalacji
gasniczych (tryskaczowych Ilub zraszaczowych), z wytgczeniem
przypadkéw bedacych nastepstwem pozaru, préb, naprawy,
przebudowy oraz modernizacji instalacji lub budynku,

e) deszczunawalnego, za ktéry uwaza sie opad deszczu o wspdtczynniku
wydajnosci co najmniej 4, ustalanym na podstawie danych
pomiarowych IMiGW; w przypadku braku stacji pomiarowej IMiGW
w najblizszym sasiedztwie miejsca szkody, bierze sie pod uwage
stan faktyczny i rozmiar szkdéd w miejscu ich powstania, $wiadczace
wyraznie o dziataniu deszczu nawalnego,

3) zapadanie sie ziemi lub skat — obnizenie sie terenu z powodu zawalenia sie
podziemnych pustych przestrzeni w gruncie,

4) osuwanie sig ziemi lub skat — ruchy ziemi na stokach, nie spowodowane
dziatalnoscia ludzka,

5) powddz — zalanie terendw wskutek podniesienia sie wody w korytach
wod ptynacych i stojgcych; za powddz uwaza sie réwniez zalanie terenéw
w wyniku deszczu nawalnego lub sptywu wéd po zboczach lub stokach
na terenach goérskich i falistych,

6) kradziez z wtamaniem - usitowanie lub dokonanie zaboru przedmiotu
ubezpieczenia z zamknigetego pomieszczenia, zabezpieczonego zgodnie
z ust. 3 niniejszej Klauzuli:

a) po uprzednim usunieciu sita zabezpieczen, z pozostawieniem przez
sprawce sladéw uzycia narzedzi lub po otworzeniu tych zabezpieczen
oryginalnym kluczem, ktéry sprawca zdobyt w wyniku wtamania do
innego lokalu lub rabunku, albo



b) przez sprawce, ktéry ukryt sie w pomieszczeniu przed jego
zamknieciem, jezeli Ubezpieczajacy nie byt w stanie przy zachowaniu
nalezytej starannosci tego faktu ujawni¢, a sprawca pozostawit $lady
mogace stanowi¢ dowdd jego ukrycia sie

7) rozbdj - usitowanie lub dokonanie zaboru przedmiotu ubezpieczenia lub
jego czesci przez sprawce, ktory w celu jego przywiaszczenia zastosowat
wobec Ubezpieczajagcego lub osoby, za ktérg Ubezpieczajacy ponosi
odpowiedzialnos$é, przemoc fizyczna lub grozbe jej natychmiastowego
uzycia, doprowadzajac te osoby do stanu nieprzytomnosci lub bezbronnosci,

8) bezposrednie uderzenie pioruna - wyladowanie elektrycznosci
atmosferycznej, powodujace  bezposredni przeptyw  tadunku
elektrycznego przez przedmiot ubezpieczenia.

Kradziez z wtamaniem jest objeta ochrona ubezpieczeniowa pod warunkiem, ze:

1) Sciany, sufity, podtogi, dachy i piwnice pomieszczenia, w ktérym znajduja
sie ubezpieczone przedmioty nie majg niezabezpieczonych otwordw,
przez ktére mozliwy bytby dostep do tych przedmiotéw bez wtamania,

2) wszystkie drzwi prowadzace do pomieszczenia, w ktérym znajduja sie
ubezpieczone przedmioty posiadaja odpowiednia konstrukcje oraz sa
wykonane z materiatébw odpornych na wtamanie i spetniaja nastepujace
wymogi:

a) zabezpieczenie drzwi zewnetrznych, sposéb osadzenia futryn, okué
i zamkdw sag odpowiednie dla drzwi zewnetrznych i stanowig przeszkode,
ktérej sforsowanie nie jest mozliwe bez uzycia sity oraz narzedzi, czego
dowodami beda pozostawione $lady wtamania i wywazania; w przypadku
drzwi antywfamaniowych posiadajgcych stosowny i udokumentowany
atest (dotyczy réwniez zamkéw i wktadek do zamkéw w tych drzwiach)
uwaza sie, iz sa one wystarczajagcym zabezpieczeniem,

b) drzwi zewnetrzne do ubezpieczonego pomieszczenia sg zamykane
na co najmniej dwa zamki wielozastawkowe (wielozapadkowe) lub
na dwie ktédki wielozastawkowe (wielozapadkowe) zawieszone na
oddzielnych skoblach albo jedng ktbdke bezpatgkowa.

W przypadkuzaistnieniauzasadnionychtechnicznie, prawnielub konstrukcyjnie
powodoéw uniemozliwiajacych zastosowanie zabezpieczen, o ktérych mowa
w ust. 3, dyrektor oddziatu COMPENSA na podstawie dokonanej oceny ryzyka
ubezpieczeniowego, ustala wspodlnie z ubezpieczajacym w formie pisemnej,
indywidualne warunki zabezpieczenia mienia.

KLAUZULA 312
Transport ladowy

Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzula postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o szkody w ubezpieczonych przedmiotach
powstate na terenie Rzeczpospolitej Polskiej podczas transportu ladowego
wskutek jednego lub kilku sposrdod nastepujacych zdarzen:

-

wypadek lub kolizja $rodka transportu,

N

powddz,

W

zalanie,

I

zapadanie lub osuwanie sie ziemi lub skat,

(4]

rozbdj,

)
)
)
)
)
)

6) pozar.

Szkody w transporcie drogg powietrzng lub wodna sg wytaczone z zakresu
ubezpieczenia.

Dla potrzeb niniejszej Klauzuli przyjmuje sie, ze pojecia, o ktérych mowa w ust.
1 oznaczaja:

1) powddz — zalanie terendw wskutek podniesienia sie wody w korytach wod
ptynacych i stojacych; za powddz uwaza sie réwniez zalanie terendw w wyniku
deszczu nawalnego, rozumianego w sposéb okreslony ponizej w pkt 2) lub
sptywu wod po zboczach lub stokach na terenach gérskich i falistych,

2) zalanie - szkoda powstata wskutek deszczu nawalnego, za ktéry uwaza
sie opad deszczu o wspodtczynniku wydajnosci co najmniej 4, ustalanym
na podstawie danych pomiarowych IMiGW; w przypadku braku stacji
pomiarowej IMiIiGW w najblizszym sasiedztwie miejsca szkody, bierze
sie pod uwage stan faktyczny i rozmiar szkéd w miejscu ich powstania,
Swiadczace wyraznie o dziataniu deszczu nawalnego,

3) zapadanie sie ziemi lub skat - obnizenie sig terenu z powodu zawalenia sig
podziemnych pustych przestrzeni w gruncie,

4) osuwanie sie ziemi lub skat — ruchy ziemi na stokach, nie spowodowane
dziatalnoscig ludzka,

5) rozbdj - usitowanie lub dokonanie zaboru przedmiotu ubezpieczenia lub
jego czesci przez sprawce, ktéry w celu jego przywtaszczenia zastosowat
wobec Ubezpieczajacego lub osoby, za ktdra Ubezpieczajacy ponosi
odpowiedzialno$¢, przemoc fizyczna lub grozbe jej natychmiastowego uzycia
albo doprowadzit te osoby do stanu nieprzytomnosci lub bezbronnosci,

6) pozar — dziatanie ognia, ktory przedostat sie poza palenisko lub powstat
bez paleniska i rozszerzyt sie o wtasnej sile.

COMPENSA wyptaci odszkodowanie pod warunkiem, ze ubezpieczone mienie
byto w momencie szkody profesjonalnie zabezpieczone i przygotowane
do transportu, tacznie z czynnos$ciami sztauerskimi (tzn. sposobem
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rozmieszczenia i zamocowania przedmiotéw na srodku transportu).

5.  Maksymalnawartos¢ przedmiotow przewozonych najednym srodku transportu
nie moze przekraczaé limitu odpowiedzialno$ci wskazanego w polisie lub
innym dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia.

KLAUZULA 315
Ubezpieczenie szkdd polegajacych na wycieku ze
zbiornikow

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzulg postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza
zakres ochrony ubezpieczeniowej o szkody w surowcach, pétproduktach
i produktach gotowych (zwanych dalej zapasami) w stanie ciektym, powstate
na skutek wycieku ze zbiornikow stanowigcych miejsce przechowywania tych
zapasow, pod nastepujacymi warunkami:

1) zbiorniki, z ktérych nastapit wyciek, byty w momencie wystapienia szkody
objete umowa ubezpieczenia,

2) wyciek jest nastepstwem szkody w maszynach, ubezpieczonej wg OWU.

2. Wysokos¢ szkody i odszkodowania dla zapaséw ustala sie wg nastepujacych
zasad:

1) w przypadku zapaséw wyprodukowanych przez Ubezpieczajacego —
jako koszt wytworzenia poniesiony do dnia powstania szkody - jednak
nie wiecej niz cena sprzedazy, pomniejszony o wszelkie koszty, ktérych
Ubezpieczajacy nie ponidést na doprowadzenie zapaséw do stanu
finalnego w zwigzku z zaistnieniem szkody,

2) w przypadku zapasow stanowigcych przedmiot obrotu Ubezpieczajacego
— jako cena nabycia, jednak nie wiecej niz cena sprzedazy, po odjeciu
wszelkich zaoszczedzonych kosztéw, ktérych Ubezpieczajacy nie poniost
w zwiazku z zaistnieniem szkody,

3) w przypadku zapaséw, ktdre da sie odzyskac oraz poddac dalszej obrobce
lub sprzedazy - jako koszt oczyszczenia i przywrdcenia jakosci zapasow
sprzed szkody, jednak nie wiecej niz koszty ustalone wg pkt 1) i 2),

4) w kazdym przypadku uwzgledniona zostanie warto$¢ pozostatosci po
szkodzie, ktora zostanie odjeta od ustalonej wartosci szkody.

3. Jakiekolwiek szkody nastepcze, w szczegdlnosci spowodowane przez
skazenie $rodowiska naturalnego, koszty usuniecia rozlanych zapaséw oraz
szkody wyrzadzone przez zapasy w mieniu otaczajgcym nie sa objete ochronag
ubezpieczeniowa.

4. Suma ubezpieczenia zapasoéw ustalana jest przez Ubezpieczajacego
odrebnie dla kazdego ze zbiornikéw, ktérego zawarto$¢ ma by¢ objeta
umowa ubezpieczenia. W razie zadeklarowania przez Ubezpieczajgcego
sumy ubezpieczenia zapasow ponizej ich faktycznej wartosci, przy obliczaniu
odszkodowania zostanie zastosowana zasada proporciji.

5. Sume ubezpieczenia zapaséw wskazuje sie w polisie lub innym dokumencie
potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia.

6. Franszyza redukcyjna na kazda szkode w zapasach, objeta ochronag
ubezpieczeniowa na mocy niniejszej klauzuli wynosi 5% wartosci szkody, nie
mniej niz 500 PLN o ile nie umoéwiono sie inacze;j.

KLAUZULA 319
Ochrona ubezpieczeniowa dla wyktadzin ogniotrwatych
i obmurzy piecow przemystowych i kottow

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzula postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o szkody w wyktadzinach ogniotrwatych oraz
obmurzach piecéw przemystowych i kottow, powstate w miejscu ubezpieczenia
wskazanym w polisie lub innym dokumencie potwierdzajgcym zawarcie
umowy ubezpieczenia. Wytaczenie wg §7 ust. 1 pkt 4) OWU w odniesieniu do
ww. przedmiotéw nie ma zastosowania.

2. Wysokos$¢ odszkodowania bedzie kazdorazowo pomniejszana o faktyczne
zuzycie na dzien powstania szkody, wynoszace nie mniej niz 20% za kazdy
rok od momentu zamontowania wyktadzin lub wybudowania obmurzy oraz
facznie nie wiecej niz 80%.

KLAUZULA 320
Ochrona ubezpieczeniowa dla olejéow smarujacych lub
czynnikéw chtodniczych

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzula postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o szkody w oleju smarujgcym lub czynniku
chtodniczym, powstate w miejscu ubezpieczenia wskazanym w polisie lub innym
dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia. Wytaczenie wg
§7 ust. 1 pkt 4) OWU w odniesieniu do ww. przedmiotéw nie ma zastosowania.

2. Suma ubezpieczenia ustalana jest przez Ubezpieczajgcego odrebnie dla oleju
smarujgcego oraz czynnika chtodniczego.

3. Przy obliczaniu odszkodowania w odniesieniu do oleju smarujacego oraz
czynnika chtodniczego nie bedzie stosowana zasada proporcji.

4. Wysokos$¢ odszkodowania bedzie kazdorazowo odpowiednio pomniejszana
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w proporcji czasowej wynikajacej ze wskazan producenta dotyczacych
$redniego okresu trwatosci oleju smarujacego lub czynnika chtodniczego.

KLAUZULA 321
Ochrona ubezpieczeniowa dla tasm i tancuchow przenosnikow

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzulg postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o szkody w tasmach i taricuchach ubezpieczonych
przeno$nikéw, powstate w miejscu ubezpieczenia wskazanym w polisie lub innym
dokumencie potwierdzajacym zawarcie umowy ubezpieczenia. Wtaczenie wg §7
ust. 1 pkt 4) OWU w odniesieniu do ww. przedmiotéw nie ma zastosowania.

2. Wysokos$¢ kazdej szkody bedzie pomniejszana o faktyczne zuzycie na
dzien powstania szkody, wynoszace nie mniej niz 15% za kazdy rok od dnia
zamontowania tasm lub taficuchoéw.

3. COMPENSA nie odpowiada za szkody w tasmach i tancuchach, gdy faktyczne
zuzycie w dniu zaistnienia szkody przekracza 75%.

KLAUZULA 322
Ochrona ubezpieczeniowa dla kabli i przewodéw
nieelektrycznych

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzula postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza zakres
ochrony ubezpieczeniowej o szkody w kablach i przewodach nieelektrycznych
ubezpieczonych maszyn i urzadzen, powstate w miejscu ubezpieczenia
wskazanym w polisie lub innym dokumencie potwierdzajgcym zawarcie
umowy ubezpieczenia. Wytaczenie wg §7 ust. 1 pkt 4) OWU w odniesieniu do
ww. przedmiotéw nie ma zastosowania.

2. Wysoko$¢ kazdej szkody bedzie pomniejszana o faktyczne zuzycie na
dzier powstania szkody, wynoszace nie mniej niz 25% za kazdy rok od daty
produkcji maszyny lub urzadzenia i nie wiecej niz 75% tacznie.

3. Ochrona ubezpieczeniowa udzielona na mocy niniejszej Klauzuli nie obejmuje
przewodéw nieelektrycznych przenosnikoéw linowych o zastosowaniu
przemystowym.

KLAUZULA 331
Okreslanie stopnia zuzycia dla przezwajania maszyn
elektrycznych (np. silnikow, generatordéw, transformatorow)

1. Z zachowaniem wszystkich postanowien umowy ubezpieczenia niezmienionych
niniejsza Klauzulg, strony umowy ubezpieczenia uzgodnity wprowadzenie
nastepujacego postanowienia dodatkowego, dotyczacego okreslenia zuzycia
w razie przezwajania maszyn elektrycznych (np. silnikéw, generatoréw,
transformatoréw): ,jezeli w wyniku szkody czesciowej w maszynie elektrycznej
wtokunapraw okaze sie konieczne przezwojenie takiejmaszyny, to odszkodowanie
w czesci dotyczacej czystej robocizny zwigzanej z przezwojeniem i ponownym
pokryciem ptytami bedzie obliczone z uwzglednieniem rocznego wspotczynnika
spadku warto$ci ustalonego w dniu szkody. Wspoétczynnik ten bedzie nie nizszy
niz 5% za kazdy rok od daty produkcji i tacznie nie wyzszy, niz 60%.”

2. Dlapotrzeb niniejszej Klauzuli przyjmuije sie, ze pojecie ,maszyna elektryczna”
oznacza urzadzenie przetwarzajgce energie mechaniczna w elektryczna (np.
generator, pradnica), energie elektryczng w mechaniczng (silnik elektryczny)
lub energie elektryczng w inny rodzaj energii elektrycznej (przetwornica
elektryczna, transformator, prostownik, falownik).

KLAUZULA 332
Okreslanie stopnia zuzycia dla napraw silnikow
spalinowych (np. wysokopreznych, benzynowych)

1. zachowaniem wszystkich postanowiert umowy ubezpieczenia niezmienionych
niniejsza Klauzula, strony umowy ubezpieczenia uzgodnity wprowadzenie
nastepujacego postanowienia: ,w przypadku uszkodzenia tulei cylindrowych,
gtowic z wyposazeniem oraz ttokdw, czesé odszkodowania przypadajaca
na te elementy bedzie kazdorazowo pomniejszana o faktyczne zuzycie na
dzien powstania szkody, wynoszace nie mniej, niz 10% za kazdy rok od daty
produkciji i tacznie nie wiecej, niz 60%.”

KLAUZULA 342
Przeglady maszyn dociskowych

Z zachowaniem wszystkich postanowien umowy ubezpieczenia niezmienionych
niniejsza Klauzulg, strony umowy ubezpieczenia uzgodnity wprowadzenie
nastepujacych postanowien dotyczacych przegladéw maszyn dociskowych:

1. Ubezpieczajacy na wiasny koszt zorganizuje przeglad wszystkich czesci
maszyn dociskowych poddanych wysokim naprezeniom oraz poinformuje
COMPENSA z rozsadnym wyprzedzeniem o dacie takiego przegladu tak, aby
przedstawiciel COMPENSA mdgt w nim uczestniczy¢ na wtasny koszt,

2. Ubezpieczajacy na witasny koszt wykona badania nieniszczagce maszyn
dociskowych (badanie moze by¢ przeprowadzone przez niezaleznego
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rzeczoznawce ds. préb nieniszczacych). Powotany ekspert powinien okresli¢
date kolejnej inspekciji,

3. Powyzsze przeglady i inspekcje powinny by¢ przeprowadzane w odstepach
co najmniej 12-miesiecznych,

4. Powyzsze postanowienia majg zastosowanie niezaleznie od daty rozpoczecia
ochrony ubezpieczeniowej,

5. Ubezpieczajgcy udostepni COMPENSA do wgladu raporty z wykonanego
przegladu i badan, o ktérych mowa w ust. 1i 2,

6. Ubezpieczajacy moze wnioskowaé o wydtuzenie okresow pomiedzy
przegladami. COMPENSA wyrazi na to zgode, jezeli w jego opinii nie
spowoduje to wzrostu ryzyka,

7. Jezeli Ubezpieczajacy nie zastosuje sie do warunkdéw wymienionych
w niniejszej Klauzuli, to COMPENSA nie odpowiada za szkody spowodowane
przez jakiekolwiek okolicznosci, ktére mogtyby by¢ ujawnione, gdyby przeglad
lub inspekcja zostaty przeprowadzone,

8. Jezeli postanowienia niniejszej Klauzuli odbiegaja w jakikolwiek sposoéb
od obowigzujacych przepisow prawa (w tym dotyczacych ochrony
przeciwpozarowej), to zastosowanie beda miaty te z nich, ktére naktadaja na
Ubezpieczajacego bardziej rygorystyczne zobowigzania.

KLAUZULA 343

Postanowienia specjalne dotyczace przegladéw silnikow
elektrycznych dwu- i wiecej biegunowych o mocy powyzej
750 KW oraz cztero- i wiecej biegunowych o mocy powyzej
1000 KW

Z zachowaniem wszystkich postanowien umowy ubezpieczenia
niezmienionych niniejsza Klauzula, strony umowy ubezpieczenia uzgodnity
wprowadzenie nastepujacego postanowienia dotyczace przegladéw silnikéw
elektrycznych dwu- i wiecej biegunowych o mocy powyzej 750 KW oraz
cztero- i wiecej biegunowych o mocy powyzej 1 000 KW:

1. Ubezpieczajacy na witasny koszt zorganizuje przeglad catkowicie otwartego
silnika:

1) po 8 000 godzinach pracy lub
2) po 500 uruchomieniach lub
3) nie pézniej niz dwa lata od daty ostatniego przegladu

oraz poinformuje COMPENSE z rozsgdnym wyprzedzeniem o dacie takiego
przegladu tak, aby przedstawiciel COMPENSY mogt w nim uczestniczyé na
wtasny koszt,

2. Nowe silniki elektryczne beda podlegac przegladom po 2 000 godzin pracy
lub nie pdzniej niz po roku eksploataciji,

3. Ubezpieczajacy udostepni COMPENSIE raporty z dokonanych przegladéw,

4. Powyzsze postanowienia maja zastosowanie niezaleznie od daty rozpoczecia
ochrony ubezpieczeniowej,

5. Ubezpieczajagcy moze wnioskowaé o wydtuzenie okreséw pomiedzy
przegladami. COMPENSA wyrazi na to zgode, jezeli w jego opinii nie
spowoduje to wzrostu ryzyka,

6. Jezeli Ubezpieczajgcy nie zastosuje sie¢ do warunkéw wymienionych
w niniejszej Klauzuli, to COMPENSA nie odpowiada za szkody spowodowane
przez jakiekolwiek okolicznosci, ktére mogtyby by¢ ujawnione, gdyby przeglad
lub inspekcja zostaty przeprowadzone,

7. Jezeli postanowienia niniejszej Klauzuli odbiegaja w jakikolwiek sposéb
od obowigzujgcych przepisow prawa (w tym dotyczacych ochrony
przeciwpozarowej), to zastosowanie beda miaty te z nich, ktoére naktadaja na
Ubezpieczajgcego bardziej rygorystyczne zobowigzania

Ochrona ubezpieczeniowa dla dodatkowych kosztow:
remontu lub odbudowy fundamentow maszyn,
dokumentacji projektowej i ratowania mienia

1. Z zachowaniem pozostatych, nie zmienionych niniejsza Klauzulg postanowien
umowy ubezpieczenia strony uzgodnity, ze COMPENSA rozszerza
zakres ochrony ubezpieczeniowej o nizej wymienione udokumentowane
i uzasadnione koszty:

1) remontu lub odbudowy fundamentéw maszyn i urzadzen objetych
ubezpieczeniem,

2) wykonania dokumentacji projektowej i nadzoru nad prowadzonymi
pracami w zwiazku z odbudowa lub remontem maszyn, jezeli
Ubezpieczajacy jest zobowigzany do poniesienia takich kosztow w mys|
obowigzujgcych przepisow,

3) zwigzane z ratowaniem mienia, inne niz okreslone w § 5 ust. 2 pkt 1) OWU,
np. koszty dozoru, przechowania.

2. Limit odszkodowania na koszty, o ktérych mowa powyzej, wynosi 10% sumy
ubezpieczenia na kazde zdarzenie dla wszystkich ww. kosztéw tacznie.
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